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IMPORTANT -
READ CAREFULLY AND KEEP

FOR FUTURE REFERENCE.




Parts list

€D A WARNING

IMPORTANT - READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE

YOUR CHILD’S SAFETY MAY BE
AFFECTED IF YOU DO NOT FOLLOW
THESE INSTRUCTIONS.

Never leave the child unattended.

Do not let the child play with this
product.

Always use the restraint system.

For the using method for restraint
system, please refer to the relevant
section in the instruction manual.

CARE & MAINTENANCE

No bleach. Please refer to the care
label for instructions on cleaning the
fabric parts of the footmuff.

Parts list
A Footmuff

Product Use

Use Footmuff

Seeimages @ - @
o This footmuff can be used with all
Graco strollers.

@ A AVERTISSEMENT

IMPORTANT - A LIRE
ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER
POUR CONSULTATION ULTERIEURE.
LA SECURITE DE VOTRE ENFANT
POURRAIT ETRE COMPROMISE
SIVOUS NE SUIVEZ PAS CES
INSTRUCTIONS.

Ne jamais laisser I'enfant sans
surveillance.

Ne pas laisser les enfants jouer avec ce
produit.

Toujours utiliser les systemes de
retenue.

Pour la méthode d'utilisation du
systeme de retenue, veuillez vous
référer a la section correspondante
dans le manuel de I'utilisateur.

ENTRETIEN ET
REPARATIONS

Il ne faut utiliser aucun agent de
blanchiment. Veuillez vous référer

a I'étiquette d'entretien pour les
instructions de nettoyage des parties
en tissu de la chanceliere.

Liste des pieces
A Chanceliere

Utilisation du
produit

Utilisation de la chanceliere

Voir les images @) - @

o Cette chanceliére peut étre utilisée avec
toutes les poussettes de Graco.



€& A WARNUNG

WICHTIG - BITTE SORGFALTIG
DURCHLESEN UND FUR
ZUKUNFTIGE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN.

DIE SICHERHEIT IHRES KINDES
IST GEFAHRDET, FALLS SIE DIESE
ANWEISUNGEN IGNORIEREN.

Das Kind nie unbeaufsichtigt lassen.

Kinder nicht mit diesem Produkt
spielen lassen.

Immer das Ruckhaltesystem benutzen.

BezUglich der Verwendungsmethode
des Kinderriickhaltesystems beachten
Sie bitte den jeweiligen Abschnitt in
der Bedienungsanleitung.

PFLEGE UND WARTUNG

Nicht bleichen. Bitte beachten Sie zur
Reinigung der Textilteile des Fu8sacks
die Anweisungen am Pflegeetikett.

Teileliste
A Fullsack

Produkt
verwenden

FuBsack verwenden
Siehe Abbildungen @ - @

« Dieser Fullsack kann mit allen Graco-
Kinderwagen verwendet werden.

€ A WAARSCHUWING

BELANGRIJK - ZORGVULDIG LEZEN
EN BEWAREN VOOR RAADPLEGING
IN DE TOEKOMST

HET NIET VOLGEN VAN DEZE
INSTRUCTIES KAN GEVOLGEN
HEBBEN VOOR DE VEILIGHEID VAN
UW KIND.

Laat het kind nooit alleen zonder
toezicht.

Laat kinderen niet met dit pro-duct
spelen.

Gebruik altijd het
beveiligings-systeem.

Voor de gebruiksmethode voor het
beveiligingssysteem raadpleegt u

het desbetreffende gedeelte in de
instructiehandleiding.

VERZORGING &
ONDERHOUD

Geen bleekmiddel. Raadpleeg het
verzorgingslabel voor instructies
betreffende reiniging van de stoffen
onderdelen van de voetenmof.

Lijst met onderdelen
A Voetenmof

Gebruik product

De voetenmof gebruiken

Zie afbeeldingen o - @

» Deze voetenmof kan worden gebruikt
met alle Graco-wandelwagens.

@D A AVVERTENZA

IMPORTANTE - LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER RIFERIMENTO FUTURO

LA MANCATA OSSERVANZA DI
QUESTE ISTRUZIONI PUO METTERE
A REPENTAGLIO LA SICUREZZA DEI
BAMBINI.

Non lasciare mai il bambino
incustodito.

Non consentire al bambino di giocare
con questo prodotto.

Utilizzare sempre il sistema di ritenuta.

Per la modalita di utilizzo del
dispositivo di ritenuta, fare
riferimento alla relativa sezione
del manuale di istruzioni.

CURA E MANUTENZIONE

Non usare candeggina. Fare
riferimento all'etichetta con le
istruzioni di lavaggio per pulire il
tessuto del sacco coprigambe.

Elenco componenti
A Sacco coprigambe

Utilizzo del
prodotto

Uso del sacco coprigambe

Vedere le figure @) - @

» Questo sacco coprigambe puo essere
utilizzato con tutti i passeggini Graco.

© A ADVERTENCIA

IMPORTANTE: LEER
DETENIDAMENTE Y CONSERVAR
PARA FUTURAS CONSULTAS

LA SEGURIDAD DE SU HIJO PUEDE
VERSE AFECTADA SI NO SIGUE ESTAS
INSTRUCCIONES.

Nunca deje al bebé desatendido.

No deje que el nifo juegue con este
producto.

Utilice siempre el sistema de sujecion.

Para el método de uso del
sistema de sujecién, consulte
la seccion correspondiente en
el manual de instrucciones.

CUIDADOY
MANTENIMIENTO

No utilice lejia. Consulte la etiqueta de
cuidados para obtener instrucciones
sobre como limpiar las partes del
cubrepiés.

Lista de piezas
A Saco cubrepiés

Uso del producto

Uso del saco
Consulte lasimagenes @) - @

» Este cubrepiés se puede utilizar con
todos los cochecitos Graco.



@ AAVISO

IMPORTANTE - LEIA
ATENTAMENTE E GUARDE PARA
FUTURA REFERENCIA

A SEGURANCA DA CRIANCA PODE
SER AFETADA SE NAO SEGUIR ESTAS
INSTRUCOES.

Nunca deixe o bebé sem supervisao.

Nao permita que as criangas brinquem
com este produto.

Utilize sempre o sistema de retencao.

Para saber o método de utilizacdo do
sistema de retencao, consulte a seccdo
relevante do manual de instrugdes.

CUIDADO E MANUTENCAO

Sem lixivia. Consulte as instrucoes na
etiqueta de cuidados para proceder
a limpeza das partes em tecido do
cobre-pés.

Lista de componentes
A Cobre-pés

Utilizacao do
produto

Utilizar o cobre-pés

Verimagens @ - @

» Este cobre-pés pode ser utilizado com
carrinhos de bebé Graco.

@ A OSTRZEZENIE

WAZNE - DOKLADNIE PRZECZYTA)J
| ZACHOWAJ DO PRZYSZLEGO
WYKORZYSTANIA
NIEPRZESTRZEGANIE TYCH
INSTRUKCJI MOZE SPOWODOWAC
NARAZENIE BEZPIECZENSTWA
TWOJEGO DZIECKA.

Nigdy nie nalezy pozostawia¢ dziecka
bez opieki.

Nie nalezy pozwala¢ dziecku na
zabawe produktem.

Zawsze nalezy stosowac system
zabezpieczajacy dziecko.

Informacje dotyczace metody
uzywania systemu fotelika
samochodowego, mozna znalez¢ w
odpowiedniej czesci instrukcji obstugi.

PIELEGNACJAI
KONSERWACJA

Nie wolno stosowac srodkow
wybielajacych. Nalezy sprawdzi¢

na etykiecie konserwadji instrukcje
dotyczace czyszczenia czesci z tkaniny
Spiworka.

Wykaz czesci

A Ostona na nézki

Korzystanie z
produktu

Uzywanie spiworka

Patrz rysunki @) - @

« Ten $piworek mozna uzywac ze
wszystkimi wozkami Graco.

© A VAROVANI

DULEZITE - POZORNE SI PRECTETE
TENTO NAVOD A USCHOVEJTE JEJ
PRO BUDOUCI POUZITi

\'% PR[PAPE I\DIEDODRZENI'TIVECHTO
POKYNU MUZE DOJIT K OHROZENI
BEZPECNOSTI VASEHO DITETE.

Nikdy nenechavejte dité bez dozoru.

Nedovolte détem, aby si s timto
vyrobkem hraly.

Vzdy pouZzivejte zadrzny systém.
ZpUsob pouziti zadrzného
systému naleznete v pfislusné
¢asti ndvodu k pouZitf.

PECE A UDRZBA
Nebélit. Pokyny pro cisténi textilnich

¢asti fusaku najdete na 5titku s pokyny
pro pécia udrzbu.

Seznam casti
A Fusak

Pouzivani
produktu

Pouzivani fusaku

Viz obrazky @ - @

« Tento fusak Ize pouZivat se vsemi
kocarky Graco.

€ A WARNING

DOLEZITE - POZORNE SI
PRECITAJTE A UCHOVAJTE PRE
NESKORSIE POUZITIE.

AK NEBUDETE DODRZIAVAT TIETO
POKYNY, MOZE TO MAT VPLYV NA
BEZPECNOST VASHO DIETATA.

Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru.

Nenechavajte deti, aby sa hrali s tymto
produktom.

Vzdy pouzivajte zadrzny systém.
Informacie o spdsobe pouzitia

zadrziavacieho systému najdete v
prislusnej Casti v ndvode na pouzitie.

STAROSTLIVOST A UDRZBA
NepouZzivajte bielidlo. Pokyny na
Cistenie textilnych casti fusaku najdete
na Stitku s navodom na o3etrovanie.

Zoznam jednotlivych casti
A Fusak

Pouzivanie
vyrobku

Pouzitie fusaku

Pozrite si obrazky o - @

 Tento fusak moZno poufZit so vsetkymi
kocikmi Graco.



€D A UPOZORENJE

VAZNO - PROCITAJTE PAZLJIVO
I SACUVAJTE ZA BUDUCU
UPORABU

SIGURNOST VASEG DJETETA
MOZE BITI UGROZENA AKO SE NE
PRIDRZAVATE OVIH UPUTA.

Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

Nemojte pustiti da se djeca igraju s
proizvodom.
Uvijek koristite sustav zastite djeteta.

Upute o nacinu uporabe sustava
za sigurno pri¢vrs¢ivanje djeteta
pronaci ¢ete u odgovaraju¢em

odjeljku u uputama za uporabu.

BRIGA | ODRZAVANJE

Ne upotrebljavajte izbjeljivac.
Pogledajte naljepnicu za odrZavanje s
uputama za ¢is¢enje dijelova navlake
za noge od tkanine.

Popis dijelova
A Navlaka za noge

Uporaba proizvoda

Uporaba navlake za noge

Pogledajte slike @) - @

« Ova navlaka za noge moze se koristiti
sa svim dje¢jim kolicima Graco.

€ A UPOZORENJE

VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE
I SACUVAJTE ZA BUDUCU
UPOTREBU.

BEZBEDNOST VASEG DETETA MOZE
BITI UGROZENA AKO NE PRATITE
OVA UPUTSTVA.

Nikad ne ostavljajte dete bez nadzora.

Ne dozvolite deci da se igraju sa ovim
proizvodom.

Uvek veZite pojas.

Za nacin koris¢enja sedista za
dete pogledajte relevantni odeljak
U uputstvu za upotrebu.

BRIGA | ODRZAVANJE

Ne koristite izbeljiva¢. Pogledajte
etiketu za brigu o proizvodu za
uputstva o ¢is¢enju delova od tkanine
vrece za spavanje.

Lista delova
A Vreca za spavanje

Upotreba
proizvoda

Upotreba vrece za spavanje

Pogledaijte slike @) - @
» Ova vreca za spavanje se moze koristiti
sa svim Graco kolicima.

& A OPOZORILO

POMEMBNO - NATANCNO
PREBERITE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.

Z NEUPOSTEVANJEM TEH NAVODIL
LAHKO OGROZITE VARNOST VASEGA
OTROKA.

Nikoli ne pustite otroka brez nadzora.

Ne dovolite otroku, da se s tem
izdelkom igra.

Vedno uporabljajte varnostni pas.

Glede ustrezne metode zapenjanja
glejte ustrezno poglavje v
navodilih za uporabo.

NEGA IN VZDRZEVANJE

Ne uporabljajte belila. Za navodila
glede ciS¢enja tekstilnih delov zimske
vrece glejte oznako za vzdrZzevanje.

Seznam delov
A Vreazanoge

Uporaba izdelka

Uporaba zimske vrece

Glejte slike @) - @

o Tazimska vreca se lahko uporablja z
vsemi vozi¢ki Graco.

@ ANPEAYNPEXIEHUA

BAXHO! BHUMATEJIbHO
MPOYTUTE N COXPAHUTE HA
BYAYLLEE

HECOBJMOAEHWE MHCTPYKLMI
MOMET MOCTABWUTb NOA YIPO3Y
BE3OMACHOCTb BALLIEFO PEBEHKA.

Hukorga He ocTaBnAiTe pebeHka 6e3
npucmoTpa.

He no3gonanTte pebeHKy UrpaTtb C 3TUM
n3genvem.

Bcerna ncnonb3yite cuctemy
dukcaumm.

Cnocob NprMeHeHWs yaepK1BatoLLel
CnCTeEMBI NpeacTaBleH B
COOTBETCTBYIOLLEM Pa3fene
PyKOBOACTBa MO aKChyaTaymm.

yXop, 3A U3AENIUEM

He otbenueats! MIHCTpyKLMM MO
OUNCTKE TKaHEBbIX AeTanen MydTbl
LN18 HOXEK NpuBefeHbl Ha NamATKe no

yxopy.

KomnnekTHOCTb
A MydTa ana Hoxek

JKcnyaTauma
nsaenus

Ncnonb3oBaHune
My} Tbl ANA HOXKEK

Cm. pucyrkn @ - @

o MydTa Ana HoXek NpefHasHaveHa ana
BCexX Mogenen konacok Graco.



€D A ADVARSE
VIGTIGT - LAS OMHYGGELIGT OG
BEHOLD TIL SENERE REFERENCE.

HVIS DISSE VEJLEDNINGER IKKE
FOLGES, KAN DET GA UD OVER DIT
BARNS SIKKERHED.

Barnet ma aldrig vaere uden opsyn.
Barn ma ikke lege med dette produkt.
Brug altid selen.

Se, hvordan spaendingssystemet
bruges i det relevante afsnit i
instruktionsvejledningen.

PLEJE OG
VEDLIGEHOLDELSE

Den ma ikke vaskes med blegemiddel.

Se venligst renggringsinstruktionerne
pa stofdelene pa fodposen.

Liste over dele
A Fodpose

Brug af produktet

Sadan bruges kgreposen

Se billederne @ - @

« Denne fodpose kan bruges med
Graco-klapvognene.

@ A ADVARSEL
VIKTIG - LES N@YE OG BEHOLD
FOR FREMTIDIG OPPSLAG

DERSOM DU IKKE FOLGER DISSE
INSTRUKSJONENE, KAN DET GA UT
OVER SIKKERHETEN TIL BARNET DITT.

La aldri barnet vaere uten tilsyn.
Ikke la barn leke med dette produktet
Husk alltid & spenne barnet fast.

Se det relevante avsnittet i
bruksanvisningen for hvordan
systemet brukes.

STELL OG VEDLIKEHOLD

lkke bruk blekemiddel. Se pd
pleieetiketten for instruksjoner om
rengjering av stoffdelene i fotposen.

Deleliste
A Fotpose

Bruke produktet

Bruk av fotpose

Se bilder @ - @

o Denne fotposen kan brukes med alle
Graco barnevogner.

€D A VARNING
VIKTIGT - LAS IGENOM NOGA OCH
SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS

BARNETS SAKERHET KAN PAVERKAS
OM DU INTE FOLJER DESSA
INSTRUKTIONER.

Ldamna aldrig barnet utan uppsikt.
Lat inte barn leka med produkten.

Information om anvandningsmetoden
for fasthallningssystem finns

i det relevanta avsnittet i
instruktionsmanualen.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Blek inte. Se skotselraden for
instruktioner om att tvatta fotmuffens
tygdelar.

Forteckning over delar
A Fotmuff

Produktanvandning

Anvanda fotmuff

Se bilder @ - @

e Den har fotmuffen kan anvandas med
alla Graco-sittvagnar.

@D A VAROITUS

TARKEAA - LUE HUOLELLISESTI
JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA
VARTEN

LAPSESI TURVALLISUUS VOI OLLA
UHATTUNA, JOLLET NOUDATA NAITA
OHJEITA.

Ala koskaan jata lasta ilman valvontaa.
Ald anna lasten leikkia talla tuotteella.
Kayta aina kiinnityshihnoja..

Katso turvajarjestelman

kdyttdmenetelma kayttoohjeen
vastaavasta kohdasta.

HOITO JA KUNNOS SAPITO

Ei valkaisuainetta. Katso ohjeet
jalkapehmusteen kangasosien
puhdistamiseen hoitoketjusta.

Osaluettelo
A Jalkapehmuste

Tuotteen kaytto

Kayta jalkapehmustetta
Katso kuvat @) - @

o Tatd jalkapehmustetta voidaan kayttaa
kaikkien Graco-rattaiden kanssa.



€ AFIGYELEM

FONTOS - OLVASSA EL
FIGYELMESEN ES TARTSA MEG A
KESOBBIEKRE

AMENNYIBEN NEM KOVETI
EZEKET AZ UTASITASOKAT, EZ
BEFOLYASOLHATJA A GYEREK
BIZTONSAGAT.

Tilos a gyermeket barmikor feligyelet
nélkdl hagyni.

Ne hagyja gyermekét a termékkel
jatszani.

Mindig haszndlja a biztonsagi
rog-zitérendszert.

A r6gzitd rendszer hasznélatédhoz
kérjuk tanulményozza a hasznalati
Utmutatd megfeleld fejezetét.

GONDOZAS ES
KARBANTARTAS

Nem szabad fehériteni. A labtakard
szovet részeinek tisztitdsara vonatkozd
utasitasokat lasd az dpolasi cimkén.

Alkatrészek listaja
A Labtakaro

Termék hasznalata

A labtakaro hasznalata

Lasd a képeket @) - @

o Ezaldbtakard az 6sszes Graco
babakocsival hasznalhato.

1

@ A AVERTISMENT

IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE
SI PASTRATI PENTRU CONSULTARI
ULTERIOARE

SIGURANTA COPILULUI POATE FI
AFECTATA DACA NU RESPECTATI
ACESTE INSTRUCTIUNI.

Nu lasati niciodata copilul
nesupravegheat.

Nu lasati copiii sa se joace cu acest
produs.

Folositi intotdeauna sistemul de
dispozitive de fixare a copilului.

Pentru metoda de utilizare a
sistemului de siguranta, consultati
sectiunea corespunzdtoare din
manualul de instructiuni.

INGRUIRE SI INTRETINERE

Nu utilizati Indlbitor. Consultati
eticheta de intretinere pentru
instructiuni privind curatarea
componentelor din material textil ale
salopetei.

Lista de piese
A Aparatoare de picioare

Utilizarea
produsului

Utilizarea salopetei

Consultati imaginile @ - @

» Aceastd salopeta poate fi utilizata cu
toate cdrucioarele Graco.

© A NPOEIAOMOIHEH

ZHMANTIKO - AIABAXTE
MPOZEKTIKA KAl OYAA=TETIA
MEANONTIKH ANAOOPA

AN AEN AKOAOYOHZETE AYTEZ TIX
OAHTIEZ, ENAEXETAI NA TEGEI XE
KINAYNO H AZOAAEIATOY MAIAIOY
ZAL.

[MOTE UnV aQriveTe TO HwPO 0ag XWPIg
emiBAePN.

Mnv aerivete Ta maidid va naifouv pe
QUTO TO TIPOIOV.

XPNOIUOTOIE(TE TAVTA TO CUCTNUA
OLYKPATNONC.

[a Tov TPOTIO XProNG TOU CUCTAHATOC
OUYKPATNONG, QVOTEEETE OTN OXETIKA
EVOTNTA OTO €YXEIPISIO Xpronc.

OPONTIAA KAI
2YNTHPHZH

Mnv XpNOIUOTIOIEITE ASUKAVTIKO.
AvaTpéECTE OTNV ETIKETA PPOoVTIOAC
yla o8nyleg oxeTikd pe Tov kabaploud
TWV VEACHUATIVWY THNHATWY TOU
UTTVOOQKOU.

Aiota e§aptnuatwv
A Ymvooakocg

Xpnon mpoiovtocg

Xprion unvoocakou

Acite ¢ eovec @) - @

»  AUTOG O UTIVOOOKKOG UMTOPEl va
XPnolomoInBel pe GAA Ta KapoTola TNG
Graco.
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& AUYARI

ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN
VE ILERIDE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN

BU TALIMATLARA UYMAMANIZ
HALINDE COCUGUNUZUN
GUVENLIGI ETKILENEBILIR.
Cocugu kesinlikle gbzetimsiz
birakmayin.

Gocugunuzun bu drdnle oynamasina
izin vermeyin.

Daima emniyet sistemini kullanin.
Koltuk sistemine yonelik kullanim
yontemi icin lUtfen talimat
kilavuzunun ilgili kismina basvurun.

TEMIZLiK VE BAKIM

Camasir suyu kullanmayin. Ayakhigin
kumas kisimlarinin temizlenmesine
iliskin talimatlar icin lutfen bakim
etiketine bakin.

Parca listesi
A Ayak Koruyucu

Uriin Kullanimi

Ayak Koruyucu Kullanimi

Bkz. sekil @) - @

o Bu ayaklik tim Graco bebek arabalari ile
kullanilabilir.
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GRACO

Allison Baby UK Ltd
Venture Point, Towers Business Park
Rugeley, Staffordshire, WS15 1UZ

NUNA International B.V.
Van der Valk Boumanweg 178 C,
2352 JD Leiderdorp, The Netherlands

Customer Service
gracobaby.eu
www.gracobaby.pl

For UK and ROI
Customerservices.uk@gracobaby.eu
+44 0800 952 0063



